
Rongyos gárda. 
Az á g h l v a i , p ö g ö l é n j i c s a t a t e r e 

ken mái f e l s z á r a d ! a vér. B h e g e d t 
seb, melyet a szoms7éd g o l s ó j a vágó t 
a z u 'olsó k u t u c - j k icstén, d e m o s t . , 
n y u g ^ t m a p y * ro r szág i f e l k e l é s t izen 
ötöd k é v f o t d u l ó j á n U ) n a r o n g y o 
gárdára e m l é k s z i k e i j é sz M a g y a r o r 
S 7 á g T i z e n ö t e s z t e n d * u ' á n ma is ug 
érzi m n d e n m a g y a r e n b e r , hogy n e m 
lenne c é l j a , ér te i n e a T i i n o n u t m 
éle'nek. ha o t a n y u g a t i v e j e k e n me , 
nem m u t a t j a egy e l sz ' i n t c s o p o r t , h o g y 
tudunk m e g h a l n i a z ö r ö k m a g y a 
életért. 

M i s f é l é v t i z e d d e l eze lő t t b í z ó n ; 
ugy l á t szo t t , h o g y a m a g y a r so r 
j o b b r a f o r d u l á s á h )Z n i n c s t ö b b é re 
mény. Azt kel le t t h inni , h o g y a P i r í s 
kOrny-'-ki b é k é k b ö r t ö n é b ő l n i n c s é 
nem lehet s o h a s z a b a d u l á s u ík. H i szen 
ezeke : a békf»- p a r a n c s o k a t t a ' p i ; va s 
ban őr iz te egy e l l e n s é g e s . r i d : g , ke 
gyetlen vi lág. I t t hon p e d i g e g y r e in 
kább g y ö k e r e t ver t a k i s h i t ű s é g . Egy 
re t ö b b e n t's t ö b b e n k e z d t é k h nni é s 
hirdetni, h >ey a b e t ö ' ö t t e z : r e i z 
tend'í u tán v é g é h e z k ö z e l e d i k a m< 
gyarság é le te . J ö n m a j d a k ö z ö n y ö d 
belenyugvás , a l a s s ú s o r v a d á s . \ t r ia-
noni p i n c e b ö r t ö n d o h o s l e v e g ő j é b e n 
eevszer csak elalszi'< az élet m é c s 
világa S azok, akik f egyve r t e m e l t e k 
t izenö e s z t e n d j e lő t t , r e n c s a k a v ö 
rös Ausztriával v e r e k e d t e k , h i n e m az 
egész világgal. A k ö z ö n n y e l , r o s s z -
indulattal. az e lvaku l t , k e g y e t ' e n 
Eurónával N e m c s a k a b é c s i p r o l e t á r 
csend ' r s e r ^ i g e l v ív t ak , h m e m a le 
t a r c i áb in f k v ő , ha ln i és v e s z n i k é 
szülő m a g y a r n é p l é l e k k e l is. 

Keresztül-kasul 
Németországon 

és Cseh-Szlovákián. 
Olimpiai és e g y é b 

rendk ívü l i b e n y o m á s o k . 
Irta: vitéz Szabadváry Ferenc. 

T d á n a z é l e t b e n n e m lesz t ö b b 
olyan k i n á l k o z ó a l k a l o n , mint a m i l y e n t 
a bet ini o l i m p i á s z n y ú j t o t t egv tanu l 
ságos u t u á s m e g t é t e l é r e , ezér t t ö b b e n 
egyö r t e ü e l h a t á r o z á s s a l u t a z ó - c s o p o r -
tot a l ak í to t tunk é s B u d i p e s t r ö l egv 
őszies j - l legü nyár i n a p o n ö t e n k ő . 
szegiek beszá l l t unk a d r e z d a i g y o r s b a 
N igyon n y o m a s z t ó a n h a t o ' t r á n k , h o g y 
egy óra múlva e lé r tük a h i t á r t , d e még 
rosszabb é r z é s f o g o t t el b e n n ü n k e t a 
c ^ h határ á t l é p é s é v e l s ez m i n d a d d i g 
kisért, mig C s e h o r s z á g o n át ta r to t t 
u 'unk s m é g k e l l e m e t l e n e b b vol t a 
v i s szau tazás a l k a l m á v a l . 

A Fe lv idék r e n g e t e g é r d e k e s ta-
paszta la t é s m e g f i g y e l é s a lka lmá t n y u j 
totta, a k ü l ö n ö s e b b é l m é n y e k e t le rög-
zítettem. A h a t á r v i z s g á l a t o k ellen n e n 
'ehet p i n a s z , h a t s z o r l ép tük át a 
" " á r t s m i n d e n h o l s i m a és e l ő z é k e n y 
e lbánásb >n r é s z e s ü l t ü n k . Még M igyar -

A k i r s ch l ag i c s a t a u tán G i m e l i n 
f r a n c i a t á b o r n o k a m a g y a r k o r m á n y -
b i z t o s e lő t t f n y e g e t ö -n m o n d t a ki az 
•d .-gen, e l l e n s e g e s h i t a l n a k s o k a t 
sejtő jövendölését. Mais c'est la fin 
de la Ilongrie! Hiszen ez Magyaror-
szág vége! — kiáltott fel a franci a 
Mbo nok. Ou le cornmenccment peut 
étre! — V i g y ta lán a k e z d e n e ! — f ; -
lelte rá a m i g y í r m ^ b i z o t t . 5 mi 
már tudjuk, hogy valóban a kezdete 
volt. J á t t e t a Kecskemét i , b u ;ac i 
j u s z t á k e g y s z e r ű f ö d n i v s e i , jö: t a 
n i g y a r f i a t a l s á g . S o j r o n i e r d é s z e k 
l á n v á s z o k a t ü s e s k ő s i e g i i f j ak , m e g 
s z ö k ö t t g y ő r i d á < g v r ekek , e l s z á n 
ó vári g a z d á s z o k . Jöt t az a l fö ld i t a -
r i s z n y á s m a g y a r , jöt t , f e l t á n a d t a 
n e m z e t j o b b le lke . J i t t é s s záz hal illa 
s z e m b e n r o h a m o .ott e g / é h e s , r o n -
g y o s , u j ku uc s e r e g Jö t ez az örő'< 
s o r s f o r d í t ó , életer m e n O , k iver t r o n 
g / o s g ird i s f e g / v e r e i n e k d 5 r g «se 
uira b e l e h a r s o g a a m a g y a r é l e t b e , 
b o g / n e m kell t i n k , ne n kell r e p j l ő -
»ép, mi a h i l á l o n is g / ő n i t u d u n k , 
ha él m é g a m a g v a r lelek, él az E s z e 
T a m á s o k , B o t t y á n o k m e z i t l á b o ;a inak 
>si v i r t u s i . A f í l V e ' é s ide ién n e n 

h i á b i i r ta a kö l tő , V i n o s s y T i b o r é 
•öbb i f iatal t á r s a ik h d á l a u ' á n , hogv 

nincsen halál, mig halni tudnak, — 
hurrá — a magyar gyerekek! 

T i z e n ö t év u t án már m i n d m m a -
g / a r t u d j a , ami t a n y u g t t i v é g e k e n 
v é r á l d o z a ' t a l kellett b i z o n y i t a n i , h o g / 
' e h e t ü n k r o n g v o s a k é s f e g y v e r t e l e n e k 
állhat ve lünk s z e m k ö z t m a g i a fél 
vi lág, ő r i z h i t i a b ö r t ö n t m i ' l i ó p o r o s z l ó 
ö ö k ez a k e s e r v e s m i g / a r élet , a n ig 
é r e t t e m e g h a l n i t u d u n k . 

4 0 éves jubileumát ünnepli Kováts Ferenc 
és a kőszegi fúvószenekar. 

>rszápon fiíy<M.neztt'tt«»u : n* tűzzük 
ci a m a g y a r je lvényt C s e h o r s z á g b a n 
de mi a n n á l i n k á b b t ü n t e t ő l e g ki 
t iz üx ö s s z e s m a g y a r j e lvénye inke t 
vitézi j e lvényt , N - m z e t i E ^ y s é ? j t l / é 
nyét s t b . A h a t a r o n b e s z á l ó c s e h ő r 
n e s i e r ú t l evé lv iz sgá la t k ö z b e n c s e h ü ' 
beszel t s m i n d i n n v i a n m e g l e p ő d ünV 
amikor n e k e m v i s s z a a d v a ú t l eve l eme t 
zt m o n d ' a m a g y a r u ' : „ K ö s z ö n ám 

Vitéz U r " . D r ez volt a z t án az egye t l en 
b a r á t s á g o s s zó , a m i b e n C s e h o r s z á g -
o n r é s z ü n k vol t . J e l v é n y e i n k m i n d • 

nü t f e l t ű n é s t ke l t e t t ek , k ü l ö n ö s e n a / 
e g y e s á l l o m á s o k o n , a h o l k i szá l lva 
j g y s z ó l v á n t ü n t e t t ü n k ve lük . H á n y s z o r 
h d l o t t u k h a l k a n , m a g y a r u l : „ N é z z é t e k , 
n a g y a r o k ! " D e e l l e n s z e n v e s p i l lan tá-
sok l ég ió ja is k ö v e t e t t , s ő t t ö b b o l v i n 
e lenséi : merü l t fel, h o g y sz in t e c s o d i 
o m , h o g y e lke rü l tük egy egy k o n o -
y a b b af fér k i f e j l ő d é s é t . 

Fe l tűn t a n a g y e l l en té t a Fe lv i -
l é k e n . N igyon s o k g y á r ü r e s e n áll. 
j g é p e k e t á t h e l y e z t é k C s e h o r s z á g b a , 
zzel s z e m b e n s o k e r ő d í t m é n y é< 

r e p ü l ő t é r van é p ü l ő b e n , i l le tve é p ilt 
ú j o n n a n . F e l t ű n ő az u ' a k h a d á s z v i 
c é l o k r a t ö r t é n t k i é p í t é s e . A s o « s / o 
n n g o z t a l o t t c s e h g a z d i s á g i v i r á g z á s 
l i n c s s e h o l , s ő t i n k á b b p t n g á s m u n t 
<ozi<. H i d i s z a t í c é ' o \ r a é s f ' T v v í ' " 

A kőszeg i v á r o s i f u / ó s z e n e k í r 
na, v a s á r n a p ü n n e p i ineg n a g y s z a b á s ú 
i ' . abad té r i h a n g v e r s e n y k e r e t é a e n mű 
<ödésé t iek n . ' g y v e n é v e s é v f o r d u l ó j á t . 
\ j ub i l eum e g y b e e s i k K o v á t s F e r e n c 
ő r n a g y n e g y v e n é v e s k a r n e s t e r i mű 

ö J é s é v e l , a n e l y n e k e r e d m é n y e , h o g y 
i k ő s z - g i zeneé te t t e rén m u t i t k j z ó 
egyre n i g y o )b f e l l e n d ü l é s a c s o n * a -
>rszág vidéki v á r o s t i n i k z e n e t u l t u -

r á j á b a i k i m a g a s l ó he lye t b iz tos i t K ő -
szegnek . 

K o v á t s F e r e n c , min t az O r s z á g o s 
M i g y a r Z. -nész S i ö v e t s é g 0 < t » t ó 
S ü k o s z t á l y á n a k t a g j a , eze lő t t 4 0 evvel 
/ e t t e át , a k k o - m é g mint f ia ta l z e n é s ? , 
i vá ros i t ű z o l t ó z e n e k a r v e z e t é s é t és 
u g y a n a k k o r m e g b í z á s t k a p o t t egy 
i i á l ó v á r o s i f ú v ó s z e n e k a r m e g s z e r 
. 'ezésére. A s z e r v e z ő m u n k á t meg-
í ö n n y i t e t t e s z á n á r a az a k ö r ü l m é n y , 
h a g y a v á r o s p o l g á r a i m á r a régi 
d i k b e n is e r ő s e n ki fe j le t t z e n e k u l t u r a 
l i r t o k á b a n vo l t ak s igy k ö n n y e n talált 
t en eszeket , ak ike t a z u t á n f o k r ó l - f o k r a 
•cikepzett é s m e g a l a k í t o t t a a vá ros i 
f ú v ó s zeneka r t , a m e l y n a m á r n e g y v e n 
é / e s m ú l t j á v a l j e l e n t ő s e r e d m é n y e k r e 
tek in the t v s s z a . 

A z e n e k a r m e g s z e r v e z é s e n a g y é s 
k ü z d i l m e s m u n k á t j e len te t t K o v á t s 
F e r e n c r é szé re , mer t h i v a t a l o s he lyrő l 
t á m o g a t á s t é s p á r t f o g á s t n e n v á r h a -
tott M é g n a g y o b b n e h é z s é g e k e t j e l e i t e t t 
a z o n b a n s z á m á r a e g y ü t t t a r t a n i a 
í e n e k i r t . A v i h g h á b o r u és a „ u t á n a 
< ö v e t k e z ő z a v a r o s i d ^ k ú j r a k e m é n y 
ó v ó b a n te t ték K o v á t s F e r e n c s z e r v e z ő 
<ép s s é g é t , d e ezt a p r ó b á t is s ikerre l 

k e z é s r e f o r d i ' ó d i k m i n d m j ö v e d e l e m . 
\ I "szerelt p o z ^ o i y i vá l l a l a tok cég-
táblá i t lá t tuk P r á g á b a n k i f e j eze t t en 
mint P o z s o n y b ó l á th l y e / e t t e k e t A 
V h a n g o ' ó v rzés t e n j h i t e t l e b e n n ü n k 
tz az e l e g t é i e ' , h o g y é s z r e v e h e t ő e n 
n y u g t a l a n s á g é s k o m o r s á g ül a c s e h e k 
a r cán , e l l e n t é t b e n a ne ne t h a n g u l a t t a l , 
érzik a r á ju< n é z v ^ n e h é z i d ő k köze -
e l t é t . T o v á b b u ' a z ' u i k , v é g i g a M o r v a 

— S v á j c o n . M í g l e p e t t , h o g y ezt a 
t e r m é s z e t t ő l m e g á l d o t t v i d é k e t mily 
k e v é s s é h a s z n á l j á k ki, az e g é s z v idék 
a k i h a i t s á g k é p é t m u t a t j a . Alig v i n 
f . i rdőhe ly , n y a r a l ó - vagy ü d ü l ő h e l y . 

P r á g á b a — sz in t e h ihe t e t l en — 
u g y a n a z a kis á l l o n á s é p ' l l e t f o g i d o ' t , 
n in t a h á b o r ú a la l i a n n y i s z o r , p e d i ^ 
n á r a k k o r s e m felelt m e g c é l j á n <k. 

C s o d á l a t o s , h o g y e r r e n i n c s p é n z ü k a 
c s e h e k n e k a f ő v á r o s b a n . M i n d e n 
u t a s r a a l e g r o s s z a b b b e n v o n á s ? tesz* 
ez a h i r m a d r e n d ű p á l y ^ u í v i r . É i p e n 
nagy tűz v o n az á l l o m á s k ö z e l é b e n 
- ü v ö l t ő sz i r én ikka l b ú g t a k a r r a 
ü í o l t ó i u ' ó k . R W i d v e s z t e g l é s u tán 
o v á b b f u t o t t ve lünk a v o n a t , v é ; i g a 
V \ ) d v a g y ö n / á r i l v ö l g y é i , a n e l y i ? -
t e r n é s z e t i s z é o s é ; M s az. a u i c 
n j v e g y r e k ö ' . e l ' d i n k a n é m ' t h i 
á rhoz e g y r e j o b b i n e n y h í t e t t e a d l i g i 

I h » n j o l t s á g u n k i t . 

( i á l l t i . F u i a t i k u s h i téve l é s s z o r g a l -
náva l , k i t a r t á s á v a l n e m c s a k e g y ü t t 
a r t o t t a a z e n e k a r t , h t n e m n a g / l é p é -

sekke l e l ő b b r e is vUle a f e j l ő d é s 
u t j á n . 

Az u t ó b b i i d ő b e n n a g y o t l e n d í -
tett a z e n e k a r é l e t én vitéz N igy M i k l ó s 
d ' . p o l g á r m e s t e r , aki a v á r o s n * h é z 
i nyag i h e l y z e t e e l l e n é r e i s á l l a n d ó é s 
ÍS h a t h a t ó s t á n o g a t á s b m ré szes i t i a 
' .enekar t s igy e g é s z e n u j k o r s z a k o t 
ryi tot t m e g a n n a k é l e t é b e n L ? h e t ő s é g 
szer in t a n y a g i t á n o g i t á s t b i z t o s i t 
s z á m u k r a , a z e n e k a r m u n k a n é l k ü l i 
agja i t m u n k á h o i j u ' t i t j a s igy b i z -
o s i t j a a z ö n k é n t e s z e n e k a r t o v á b b i 

f e j l ő d é s é t é s f e n n á l l á s á t . 
A vá ros i f ú v ó s z e n e k a r m e g s z e r -

zezéséa é s v e z e t é s é n kívül t e / é k e n y -
sége a g i m n á z i u n i z e n e k a r — m e l y n e k 
veze tésé t r á b í z t á k — f o l y t o n o s f e j l e s z -
é s é r e is k i t e r j ed t . E r e d n é n y e s t a n í t á s á t 

igazo l ták a z o k a n a g y s z a b á s ú , a k 5 -
izegi k ö z ö n s é g e lő t t f e l e j t h e t e t l e n 
o p e r á k , a m e l y e k e l S o l y m o s V e n d e l 
b e n c é s t a n á r r a l e g y ü t t r e n d e z t e t m e g . 
\ b e n c é s g in i t iáz iu n k e l l ő k é p p e n 
ér tékel te m u n k á s s á g U . M e g h i t ó j u b i -
l eumi ü n n e p s é g k e r e t é b e n ül te m e g 
K o v á t s F e r e n c h a r m i n c é v e s g i m n á -
z i u n i z e n e t a n á r i r r ö < ö d é s é n e k é v f o r -
d u l ó j á t . 

A két z e n e k a r v e z e t é s é n kivül 
b á r o m év ig s z a l o n z e n e k a r t is d i r i g á b 
és s o k e m l é k e z e t e s z e n e e s t é t sze rze t t 
i k ő s z e g i z e n e k e d v e l ő k ö z ö n s é g n e k . 
V \ű<ödése a z o n b a n n e m merü l t ki a 
z e n e k a r o k v e z e t é s é b e n , h a n e m é ' é n k 
z e n e s z e r z ö i t e v é k e n y s é g e t is f e j t e t t k i . 

Az E l b a n é m e t l a k t a t e r ü l e t é n e k 
lakói szá l l t ak b e , ak ik h o z z á n k m a -
g y a r o k h o z ny í l t an b e s z é l l e k , m e r t 
c s e h e k n e m v o l t a k a k u p é b a n . M e g -
g y ő z ő d h e t t ü n k a r r ó l , h o g y a c s e h -
né.metség, mily en zár t s o r o k b a n v á r j a 
i d ö n t ő e s e m é n y e k e t B o d e n b a c k 
h a t á r á l l o m á s b á r m é g c s e h t e rü l e t en 
feksz ik , m á r t e l e van o l i m p i a i z á s z -
lókka l é s d í s z í t é s s e l . Itt k ö v e t k e z e t t 
i n é n e t v á m v i z s g á l a t , s z in t e f e l l é l e k -
ze l tünk , s m i n d i g j o b b a n é s j o b b a n 
fe lé lénk í te t t b e n n ü n k e t az , ami t e t tő l 
<ezdve l á t t u n k . Heil Hi t le r - re l j ö t t e k 
be a n é m e t h a t á r ő r ö k s e z u t á n e g é s z 
u t o n k ü l ö n ö s s z e r e t e t , f i g y e l e m é s 
k e d v e s s é g vet t kö rü l b e n n ü n k e t , a m e -
lyet az o l i m p i a i h á t i g a z d i s z e r e p é b e n 
i n é m e t n é p k ü l ö n ö s e n m a g y a r v e n -
dége ive l s z e m b e n é r ez t e t e t t . C s a k h a m a r 
\ r o b o g o t t v e l ü n k a v o n a t a h a t á r o n 
s p e r c e k a la t t m i n d e n m e g v á l t o z o t t 
<ö rü iö t t ünk . J ó ' < e d / , ö r ö m , ö n t u d i t o s 
de rű , egy b o l d o g , n a g y n e m z e t b o l d o g 
f i i i . É | s z a < a vo l t . M i n d e n ü n n e n , a z 

Ibai h í j á k r ó l a p i r t o k r ó l v i l l a n y f é n y e s 
i H o g k e r e s z t »k k ö s z ö n t ö t t é k az u t a -
»o<at. F e l t ű n t a n a g y h a j ó f o r g a l o m 
K E l b á n D e z d á i g n e g á lás né lkü l 

ut u t u n k s ez a v á r o s k iv i lág í to t t p a 
o t i i v i l z á s z l ó e r d í j é v e l t ü i d . - r i l á t -
/ i n v t n y ú j t o t t . U j y m í z a l á t v á n y 

<*lr E g y e s s z a i n a r a 12 f i l l é r . 

?sl d i j a k : helyben negyedévre P 1-50 

e és Ausztr iába postán » . P 2*20 

Külföldre egy évre 4 dol lár . Egyes szám 12 f ü l . 

Megjelenik minden vasárnap reggel. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

R Ó N A I F R J O Y E S 
Várkör 39. sz. Telefonszám 23. 

Hirdetések mllinétersoronkint 6 fillér. 

Szövegközöttl reklámhír sora 20 fillér. 

Nyilttér sora 40 fillér. 

H i r d e t é s e k dija előre fizetendő. 

K ő s z e g , 1 ' ^ ; u s z t u s h ó 3 0 - á n 56. évfolyam. 35. szánt 
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Küira l 

Kőszee és Vidéke 1936 aupustfps 30. 

T ö b b darabot * t át fúvószenekarra é 

sok koirpoztciojavai gazdagította a 
városi hivósienekar kottatárát. — 

Zeneszerzői rr.iködése ktmagyobt" 

teljesitmérye volt az a hatalmas zent 

költeménycsokor. amelyet Kovát-

Ferenc. Kőszeg vára ostromának 40C 

éves jabi leamrra irt. Felejthetetlen 

élményt jelentett ennek előadása 

1832-ben a Jurisich vár udvarán, ami 

kor a 120 tagu szimfónikus zenekai 

Jelenttette meg Kőszeg ostromá'. 

Kováts Fererc karnagynak ezt a hosszú 

évtizedeken át kifejtett aldoxatos mun 

káját ünnepli meg a Kőszegi Zene-

pártoló Egyesület augusztus 30-an 

vatarnap este ünnepi térzene keretében 

mert a hangveiseny közönségsikeré' 

igy látják biztosítva leginkább. A 

jubileumi ünnepséggel kapcáolaíbar 

újságot is jelentetnek meg, me lyber 

Kováts Ferenc es a városi zenekai 

működését ismertetik és méltatják r 

város zenetzskéitői és közéleti elő 

kelőségei. 

f e s z ü l t az 1937. evi 
költségvetési tervezet. 

A városi képviselőtestületnek fon 
tos ülése lesz csütörtökön, sztptt ir.bei 

3 án. Akkot targyaljnk meg az 1937. 

ev költség ve téti teivezetét, általános 

sá lban és rtszitteiben is. A költség 

vetési tervezetet rr.ar a héten minder 

képviselőtestületi tagnak kikézbesilet 

tek, hogy ir.ir.denkinek módjába r 

legyen a költsegvettsnek részleteit is 

tar. uimány ózni és ennek érteimébei 

eszreveteíeit a csütörtöki közgyüléser 

n.egttfinf. 

A költségvetés a felsőbb hatósagi 

iccdeiktzestk szerint a kötelező költ 

iegvetesj minta szerint készült el 

Hatom egymástól különálló, de egy 

i.iá*s*l szt ívesen összefüggő reszber 

tárgyalja az 1937-cs gazdasági évet 

t\i eho rtsz a szoros eitelerrbt n vei 

báztaitás, a második az önálló va 

gycnkizeltssel es igazgatással biie 

.nltznenyek es üzemek, végül a har 

madik 

az önanó a ipok köiistgveiesei 
toglaija magatan. 

A kö tsegvetes elószavaban vitév 

Nagy Miklós dr. polgármester a l ö 

vcUtz tke i írja: „A köiisegvelés btlsé 

tartaimanók megitelesenel mu.dt.rtt 

elölt szem előtt kell lattant azt a kö-

lülmenyt, hogy egesz Európa válságot 

időket t l , amtiy vaisagos idők Tiianor 

jujtotia oiszagunklan hatvanyozot 

fogadon azian ezertul mirderho. 

bennünket egész Németország ttiüle 

len, mert minden varos, falu vágj 

egyedül allo kis haz, egyforma ven 

degszeielettel fogadta latogatóil, 

ötvenhatom nemzet zaszlódisztbt 

öltözve es nagybetűs felirassai: Diezd. 

Berlin, Ham lu i g síb. giüsst die 

Uun piagáste l 

Fel 12-kor eikezlünk meg Ber-

linbe az anhaiit palyaudvaira, ahol a 

magyar utazasi i n d a tisztviselői fo 

g a üuk es a Függetlenség autócarja 

van. Uiascscportunkban tobb oisza^ 

gyűlést képviselő és Vajai Károly 

oeiugyminiszten titkár es családja 

utazott. Ugyancsak velünk érkeztek 

meg a Rendőrtiszti Atlétikai Club 

tagjai is. akiket a berlini rendőrség 

küldöttsége fogadott. Hamarosar 

auiocatüa szálltunk. Az első kep, az 

n s o benyomás: szedültlts, óriási for 

galom, tani asz nkus olirrpiai díszítések, 

zaszlodtst stb. különösen az Uniei 

tien Lindenen. A Fest Allén a köz 

I tktdes le volt záiva, mert a siadionbo. 

t p p t n vanak a százhúszezer nezö be 

\oi.uasat, akik Hitlerrel az elü^ör 

fésztvelitk az unntpségeken. Kator.a-

zetukmok vouitak lel s játszották a 

külföldiek tiszteieitie. Másnap mesélte 

Jtid\egi szaz; dos, kőszegi isrrerCsöir, 

mértékben éreztetik hatásukat és ezen 

hatas nem áll meg ősi városunl 

falainál, hanem a város határmenti 

fekvése és speciális viszonyai miatt 

ehetőleg még fokozottabban neheze 

dik a városra és annak gazdaság 

nelyzetére. Érzi ennek súlyát és vissza-

hatását mindenegyes emberis, ép ugy 

nint közület." 

A továbbiakban megállapítja, hog\ 

az elmúlt években a város majdnerr 

minden üzemében és intézményében, 

valamint egyéb feladatkörében olyan 

beruházások történtek, amelyek hivatva 

voltak sokszor évtizedek hiányait pó 

tolni, vagy pedig a fejlődés, a körül 

mények, valamint a mai kor kívánalmai 

által voltak elkerülhetetlenek. S el 

kerülhetellenek voltak azéii is, hog) 

a város a városok között meglnduli 

versenyben le ne maradjon és meg 

őiizve tradícióit, az ujabb kor igényei-

nek megfelelően tudjon fejlődni. 

A költségvetés kiadási lételei álta 

ában majdnem teljesen egyeznek a 

mult évek tételeivel és alig leheteti 

nagyobb mérvű csökkentést előirá 

nyozni, mert a mu't évek költségve 

éseibe is már csak a legszükségesebb 

kiadasok lettek beállítva, a kiadásol 

nagy része vagy törvényes rendelete 

ken, vagy felsőbb hatósági lendelke 

zéstken alapul, vagy pedig a minden 

napi élet által kívánt legszüksegestbb 

ménékben állították be. 

A kiadási tételek között a leg 

súlyosabb az amortizációs kölcsönök 

annuitására, valamint a függő köl 

csönök részleges tőke és teljes kamat 

törlesztésére telvett összeg. Ez a téte 

a legsúlyosabban terheli a város 

öltségvetését és addig, amig a kér-

dést amortizációs kölcsön formájában 

nem sikerül megoldani, ezen tétel oly 

állandó tethe lesz a városnak, amely 

egyelőre legalább mindentéle beiuhá 

zást vagy nagyobb méivü rendkívüli 

iadast lehetetlenné tesz. 

A bevételektt a mult évek tény-

leges eredményei szerint és a nehez 

gazdasági és pénzügyi viszonyokra 

való tekintettel vették fel. 

A pótadó lu'.csot ujia 75°/,-ban 

tervezik, a kereseti adot 6%-ia, ti 

villanyáram egysegarát pedig 8 fillér 

ben kérik megal^p-.tani. Indokolást 

az. hogy a kóltsegveles egyensúlya 

csók tgy biztosítható és a 10 eves 

sz. nálasi piegtatnmba felvett 04.100 

p tngő lüggőköcsön tőketörlesztést is 

cs«k igy tudják teljesíteni. 

A múltban is oly sokszor kimu 

latha'ó egységes és egészséges köz 

sziliemre van szükség ahhoz, hogy 

nemcsak a város mindenegyes felelős 

tényezője, hanem mindenegyes po'gára 

is át legyen hatva azon gondolattól, 

hegy miként a rrultban, ugy a jövő 

ben is a várost fejlődése utján csak 

polgárainak szeretele, munkája, meg 

értese és áldozatkészsége tudja előbbre 

vinni. A város mindenegyes polgárá-

nak, minden egyéni, vagy egyéb ki 

csinyes mellékszempoiitot teiretéve. 

csak a n 'gy és távolabbi célkitűzése-

ket kell szem előtt tartania es be kel 

látnia, hogy bármily súlyos egyéni 

áldozatot kiván is esetleg az egyestől 

a város fejlődésének biztositasa és 

nehéz helyzetének szanálása, minder 

áldozat végeredményben csak az 

tgyes polgárok és azok utódainak 

boldogulását segiti előbbre. 

milyen impozáns volt a 4ö katona 

zenekar tzethelszáz zenészenek és a 

kivezenyelt gyalogdiszzaszlóaljnak 

„zapfenschtreich"-jc. 

Elszállásolásunk nagyon lassan 

meni, mert maganházaknal kaptunk 

lakást. Rám %2-kor éjszaka kei ült 

sor. Hazigazdam y t 12-től várt a 

kapuban. Leithatailan az a kedvesseg 

es eiözékenyseg, amellyel minden 

magyart fogadott a hazigazdája. Mire 

a tialószobamba értem, mar jött a 

haz úrnője — a házigazda felkeltette 

álmából — kivánsagaim iránt érdek-

lődön és minden tiltakozásom ellenére 

azonnal teát szetvirozott. Másnap 

reggel találkoztunk a Harsa étteremben 

umaisainkkal s itt most mar csak 

kőszegiek tizenketten voltunk. Egyéb-

ként is annyi ismerős akadt, hogy 

szinte az voit az érzésünk : Magyar-

oiszag egy hetre Betlinbe költözött. 

Nem gyézieie tlégge dicsekedni elmé 

nyeik elbeszeiesevel, milyen mele> 

logtdtaiasban resztsülnek házigazdáik 

itbzeröl. Volt aki akaratlanul vissza 

is elt vele. Egy pesti ismerősöm, aki 

valamikor kőszegi csapattesinel szol 

gall, elment este Bettin éjjeli életet 

tanulmányozni. Nem jegyezte meg jól 

lakáscímet s a segiisegere síelő rendőr 

nck nem tudett kellő felvilágosítási 

Az Ipartestület elöljárosági illése. 
A kőszegi ipartestület elöljárósága 

szerdán, e hó 26-án tartotta augusztus 

havi ülését, melyen a tagok teljes 

szambán és pontosan megjelenlek, 

úgyhogy Sághy István elnök azt a 

kiiüzött időben megnyithatta. Az ülés 

egfontosabb tárgya volt az uj ipar-

öivény novella rendelkezesei szerint a 

mestervizsgáló bizottságok elr.ökei, 

alelnökei es tagjainak kijelölése és 

megválasztása. Töivény szerint a bizott-

ságok elnökeit, alelnökeit és egyhar-

madrészben tagjait az iparikamara 

elnöke nevezi ki az ipartestület javas-

ala alapján, — a tagokat pedig két 

harmadrészben az elöljáróság választja 

meg. 

A kinevezésre ajánlottak névsora : 

asztalosiparban; e'nökke Targl Adolf, 

alelnök Sagmeister Józstf, tagok: 

Kuntnei József, Völker József. Meg-

választva: Czech Gyula, Maitz Antal, 

Sass József és Scheck József. 

Borbély-fodrásziparban: ajánlva: 
elnök Kiss Karoly ny. iparisk. igazgató, 

altltiök Kovács János nyug. igazgató 

tagok: Ecker Ferenc, Schermanr 

Rezső. Megválasztva: Decker Vilmos 

Munár Imre, Rar.dweg János, Török 

Fiigyes. 

Cipésziparban: ajánlva: elnök 

Vatga Imi t , alelnök LKuitch Pál, 

tagok : Matkoviis Fererc, Simon József. 

Megválasztva: Norctn János, Od^nits 

István, PdSzner Ferenc, Pöszi Kálmán, 

Püsky Lajos, Varga Gyula. 

Lakatosiparban: ajanlva: elnök 

Weöres Alaaar, alelnök Prerner Pal, 

adni s az öreg házaspár, szállásadói 

reggel halig várták, kerestek, még a 

rendőrseget is mozgositották érdekében 

Érdekes volt szobám díszítése. A 

bejáratnál 53 nemzet zászlócskái, az 

agytól jobbra kis asztalon Hitler 

bronzszobra, felelte olimpiai zászló 

Hitler arcképével és az olimpiai jel-

mondat : Deutschland grüsst die 

Gáste. Éjjeliszekrényemen külön kis 

piros—fehér—zöld zászló. 

Amikor reggel útnak indultam, 

názigazdam tüzetesen elmagyarázta a 

környező utcák neveit s az általam 

használandó utvonalakat, sőt szemé 

lyesen elvezetett a magyar gyülekező 

helyig. Ekkor láttuk csak a káprázatos 

zaszlóerdőben tobzódó fővárost. Ilyen 

még nem volt a világon. Hogy egy 

főváros ennyiie zászlódiszbe öltözött. 
Hogy eriől képet alkothassunk: egész 

Wítgyaiorszagon nincs talan annyi ma-

gyar zászló, mint amennyi Némelor 
lobogott az oliu pia idején 

Minden háznak, minden ablanábG, 
egy-egy zászló lengett, az utcák pedig 
o;y tüneményes zászlódiszbe öltöztek, 
hogy a házak teljesen eltűnte k. Es ez 
nem érzéki csalódás, hanem va ló ság : 
Berlin a zászlók millióinak diszeben 
pompázott. 

Folytatjuk. 

tag: Farkas József. Megválasztva: 

Gerőly Károly, Janzsó József. 

Mészáros- hentesiparban: ajánlva: 
elnök Seybold Gusztáv, alelnök Borhi 

János, lagok: Háni Lajos, Kiss Gyula. 

Megválasztva: Holéciusz Sándor, 

Pontyos Gyula, Rusznyák Rezső, Ver-

tes Ernő. 

Nőiszabóiparban: ajánlva: elnök 

Wichnál Antal, alelnök Kovács 

János nyug. ig.-tanító, tagok: Galla 

János, Hódy Teréz. Megválasztva: 

Fatalin Imiéné, Marovits Erzsébet, 

Raschke Hildegard, Újvári Jenőné. 

Sütőiparban: ajánlva : elnök Knrner 

Ferenc, alelnök Eitner Gusztáv,tagok: 

Schrtiner Gusztáv, Rusznyák Ferenc. 

Megválasztva: Brader Samu, Fröhlich 

Gusztáv, Schlapfer Károly, Vlasics 

Gyula. 

Férfiszabóiparban: ajánlva: elnök 

Takáts Sándor, alelnök Kutassy János 

iparisk. tanitó, tagok : Horváth Mihály, 

Schumeth István. Megválasztva: Fa-

talin Imre, Háni Ferenc, Neumann 

Jakab. Weisz Lőrinc. 

Szobajestőiparban: ajánlva: elnök 

Kalcher György, alelnök Schlőgl Ferenc, 

tag: Krampol József. Megválasztva: 

Kopfer Károly, Mogyorósi Ferenc. 

Vendéglősiparban: ajánlva: elnök 

Mayer János, alelnök Kiss Károly, 

tagok: Jesztl Antal, Török János. 

Megválasztva: Biritz István, Dorner 

Ferenc, Erhardt József, Plechl István. 

Bádogosiparban: ajánlva: elnök 

ilj. Müller Ferenc, alelnök Kiss Károly, 

tag: Pertorini Rezső. Megválasztva: 

Horváth István, Kiss Sándor. 

Bognáriparban: ajánlva : elnök 

Bakos József, alelnök Nagy Gyula 

iparisk. ig. taniló, tag : Wölfel Frigyes. 

Megválasztva: Molnár István Lukács-

háza, Schrott Lajos Nemescsó. 

Kovácsiparban : ajánlva : elnök 

Flasch Dezső, alelnök Kutassy János, 

tag: Csecsényi János. Megválasztva: 

Kollmann János, Polgár Sándor Lu. 

kácsháza. 

Ezután foglalkozott az elöljáróság 

a tagdíjhátralékosok ügyével, beható 

eszmecsere után elhatározták, hogy 

a hátralékosok írásban értesitendök a 

.artozás összegéről, felhivandók záros 

határidőn belül az összeg kiegyenlité-

sére azzai a ligyelmezletéssel, hogy a 

hatralek — egy előljátósági tag köz-

oenjarasa mellett —, foganatosítandó 

szigorú végrehajtás tiedménytel nsege 

eseten lesz csak törölve, azonkívül a 

nemtizetők neveit az újságokban is 

iliandóan közzé fogják tenni. Meg-

állapította az újonnan felvett tagok 

lagsagi dijait. Felhatalmazást adott 

tz elnöknek, hogy a szobafestőiparban 

kontárkodó Esztner János reáliskolai 

alkalmazott ellen a megtartott kontái-

tárgyalas után, az iparteslüíetet illető 

sértő és lekicsinylő kijelentései miatt 

a büntető feljelentést megtegye. 

Az ipartestület a Kaposvárolt 

szeptember 7 — 8 . napjain megtartandó 
országos iparoskongresszuson Sághy 

István elnök által képviselteti magát. 
Tudomásul vette az elöljáróság, 

hogy Dietz Jenő péksütemény keres-

kedőt, jogosulatlan m e g r e n d e l e s g y ü j t t s 
vétségé miatt a rendőri büntetőbiró 
5 P pénzbüntetésre Ítélte, és Lovas 

(Lamp) Antal géplakatos-villanyszerelő 

parengedélyét önállóságának feladása 

miatt, az iparhatóság hataiytalanitotta. 

Több kisebb ügy letárgyalása uian az 

ülés a keső esti órákban ért veget. 

Eladó ingatlanok: 
Egy ügyfelem megbízásából eladom 

MeszcsvCigy —Kalchgraoen dűlőben 

levő 2 ho:d kiterjedésű kasza l ó es 

g y ü m ö l c s ö s ; a Kiralyvölgybcn 1700 

n.-öl területű g y ü m ö l c s ö s — és a 

soproni uton, valamint a FürdCliegyen 

levő s z á n t ó i n g a t l a n o k a t . 

Ügyvédi iroda, Waisbecker Jenő u 
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1936. augusztus 30. 

A csoportos ausztria utazások 
ujabb szabályozása. 

A belügyminisz te r rende le te t ado t l 
amelyben újra s zabá lyoz t a a c s o p o r t o s 
utazásoknál k ö v e t e n d ő e l járás t , hogy 
t i a ké rdés e g y ö n t e t ű e n intéztessek 
az egész o r s z á g b a n . 

Külföldre útlevél, vagy ha tá rá t 
lépési igazolvány nélkül c sak c s o p o r -
tosan es a be lügymin i sz te r e lőzetes 
beleegyezésével s z a b a d utazni . Ez a 
rendelkezés a z o n b a n csak az ausztr ia i 
csopottos u t azásokra szól . 

Az engedély ké re l emhez csatolni 
kell a csoportos u t a z á s b a n résztvevők 
névjegyzéket — h á r o m p é l d á n y b a n -
s ezer jegyzéken lakhely szerint c s o 
portositott abc s o r r e n d b e n fel k e l 
tüntetni a nevet, szü le tés i időt (év, hó 
nap), fogla lkozás t , a s z e m é l y a z o n o s 
ság igazolására szo lgá ló o k m á n y o k 
kiállitójának nevé t , az o k m á n y számát 
és keltét. 

A név jegyzéke t a c s o p o r t o s u tazás 
rendezője (lehet m a g á n s z e m é l y , egye . 
sülét, in tézmény) áll i t ja ki és nyúj t ja 
be az i l letékes ut levélkiál l i tó h a t ó s á g 
nil, az a l i spánná l . 

A névjegyzék csak a b b a n az eset 
ben l á t t amozha tó , ha a c s o p o r t o s 
utazasban ré sz tvevők ellen utlevélki 
állítási k a p c s o l a t b a n a tö rvényes aka 
dály n incsen és azok a s z e m é l y a z o 
nosság igazo lásá ra a l k a l m a s o k m á r y 
nyal r ende lkeznek . 

Nyilvános t an in téze tek n ö v e n d é 
keinek nem kell s z e m é l y a z o n o s s á g i 
igazolvány, ha tanára ik veze téséve l 
indulnak t anu lmány út ra . E b b e n az 
estiLen az intézet i gazga tó j ának s 
névjegyzéken kiII igazolni a t a r u ó i 
szer re lyazonosságát é s azt , hogy a 
taru'ók u t a z á s a b a azok tö tvényes 
képviselője b t let gy ezet t . A tanulmány 
uton r e sz tv tvó t a r á t o k és a növen 
déktk tanulmány u ton r é sz tvevő szülei 
azonban igazolni k ö t e k s t k i 'yen eset 
ben is s z e m é l y a z o n o s s á g u k a t . 

Ugyanannyi munkával 

tcbb jövedelmet. 
Minden növénynek meg kell adni 

egy bizonyos taiajn unkát, azt vetni, 
ültetni, ápolni kell. A növénytermesztés 
jövedelmezősége attól lügg, hogy az 
eleit termes nagysaga es erteke fedezi-
és :u,haladja-e fenti munkálatokat. Ha 
tehát ugyanazon területen ugyanazzal 
a nut.kaval nagyobb termést tudunk 
elér 

m, nyi lvánvaló , hogy növény 
t e r m e l é s ü n k e t j ö v e d e l m e z ő b b é tettük. 

H i n ü t r agyáka t a lka lmazunk , ugy 
ez k ü l ö n ö s e b b m u n k a t ö b b l e t e t nen 
jelent, mert a n ü l r á g y a k e l szórása a 
többi m u n k á h o z v iszonyí tva egy el 
enyésző h á n y a d . Mar a iTŰtragyák 
ben.ur.kálasa nem o k o z külön munká l . 
A szupe t fosz fá to t a v e t ő - vagy keverő 
szántás előtt s zó r juk el é s azzal együtt 
forgatjuk le. Igaz, van még egy mun 
kau.bblet , ha n ü t rágyát szó runk el és 
pedig az, hogy n a g y o b b te rmés t kell 
learatt unk és b e t a k a r í t a n u n k . Ezt a 
munkatöbble te t a z o n b a n ugy hisszük, 
minden g a z d a sz ívesen vállalja. 

l e g y ü k fel, hogy 1 kat . ho ldon 
a buza termelési kö l t s ége 90 p e n g ő , 

pengős búzaá r mellett tehát leg 
alább 6 q . t kell a r a t n u n k , hogy a 
termelesi kö i t ségeke t megke re s sük . Ha 
azonban 1 0 0 — 1 5 0 kg. szuper fosz fá to t 
Mórunk el, aminek kö l t sége kb. 8 — 1 2 
Pengő, ugy b iz tosan számithatunk 
' t&alább 1 0 0 — 1 5 0 kg. búza t e rmés 
többlet re . Mü t r ágyázva tehát a kalku 
l a c ió az, hogy a buza e lőá l l í tásánál 
Önköltsége kat . h o l d a n k é n t kb. 100 
Pengő, a megfe le lően n a g y o b b terméí 
é H t k t ped i£ 110—120 p e n g ő . 

Nyi lvánva ló tehát fenti esetben, 
hogy műtrágya nélkül a buza lermesz és 
jövedelmező nem volt, mütrágyázva 

a z o n b a n már e l fogadha tó nyereségge l 
v é e z ő d ö t t a gazdasági év. Ha fentiek 
a lapián ki-ki kiszámít ja , mennyi a 
vá rha tó búza t e rmés egyik és másik 
e se tben , ugy mindenki meg fog arról 
győződn i , hogy müt rágyázva j o b b a n 
ár. 

HÍREK 
Várha t ó i d ő j á r á s a kőve tkező 

24 órára : Gyenge északi légáramlás, 
változó felhőzet, egy-két j elint éktelen 
zápor. A hőmérséklet lassan tovább 
emelkedik. 

r. H iva ta lv i zsgá la t a v á rosház án . 

Ostffy La jo s dr. fő i spán cs i i tö r tökö . 
dele lőt t au tón Kőszeg re érkezeit Per-
aky vármegy ei s zámvizsgá ló és C s ö n d e s 

Ádám dr. fő i spáni t i tkár k ísére tében 
Ostf fy La jo s dr . fő i spán a vá rosházán 
h ivata lv izsgála to t tar tot t . A főispán 
és kísére te dé lu tán távozot t el Kő 
szegről . 

Papok számára lelkigy akor la 
k e z d ő d ö t t a Szent Imre missz iós sze 
miná r iun .ban Az idén már ez a har 
madik pap i le lk igyakor la t , de a h á r o n 
lelkigyakorlat is kevésnek b izonyul t 
Annyi je len tkező a k a d t erre a h a r m a 
dikra is, hogy a missz iós ház nem 
tudta b e f o g a d n i a j e len tkezőke t , ugy 
h o g y l egköze lebb negyed ike t is ren 
d e z n e k , amelyre a mos t k i m a r a d t a k o n 
kívül u j je lentkezők is helyet kapnak 
Az u j a b b le lkigyakorla t szep tember 
14 én es te 8 ó rakor kezdőd ik és 17 é r 
este 8 ó rakor fe jeződik be . 

Visszaérkeztek a kőszeg i ki 
r ándu l ók az o l imp iászró l . Vitéz dr 
Nagy M i k ' ó s po lgá rmes t e r , vitéz Sza 
b í d v á r y Fe renc gyá io s , a Nemzet i 
Egység kerület i e lnöke , S 'u r L a j o s dr 
í g y v é d , ifj. szen lgyörgy i Czeke Gusz 
táv g y á r o s és ifj Müller F e r e r c epi 
tesz k iu 'az tak az ol impiász z á r ó ü n n t p 
ségei re . A k i r á n d u l ó c s o p o r t 22 er 
é|jel érkezet t vissza Kőszegre . Vitéz 
Nagy Miklós dr. p o l g á r m e s t e r 24-én 
hé t főn , újra á tve t te h iva ta lának veze 
léset , amelynek teendői t t ávo l i é t ea l a t i 
G y ö r g y ö s End re dr. fő j egyző polgár 
mester t elyet tes láita el . A p o l g á r m e s 
ter t ö b b n a p o n keresztül é r tékes elő 
a d á s o k b a n számol t be a t isztviselőt 
előtt ci u tazás é lményeirő l é s t apasz 
ralatairól . 

A Szent Imre Missz iós Szemi 
n á r i umnak a hét f o l y a m á n , héifőn 
es k e d d e n m a g a s v e n d é g e v o l t : i 
r e r d á l t a l á r o s főnöke , P G r e n d e 
Józse f meglá oga t ta a misszióshazat 
P . Ge ie t zky József t a r tományfőnök 
k í sé re tében . P . Grende l József 1932 
óta áll az Isteni Ige T á r s a s á g a élen. 
M ű k ö d é s é n e k l egk iemelőbb esemenye . 
hegy 19b3-ban átvet te a r end vezeté 
f é l e a pekingi ka to l ikus egyetemet 
Az egye temmel k; p c s o l a t o s leány 
g i m n á z i u m b a ezen a nyáron egy ma 
gyar missz iós nővér t is á thelyeztek, 
aki az Isteni Ige T á r s a s a g a női ágának 
U g j a . P. Ternay János , a r end kinai 
magyar h i th i rde tő je , egy évi működés 
után Kanszu t a r t o m á n y f ő v á r o s á b a n , 
L a r c s o u b a n p l é b á n o s és ház főnök lett. 
Ki ter jedt missz iós m u n k á j á b a n egt 
nemet r e n d t a g és egy kinai bennszülo t i 
p a p vannak seg í t ségére mint káp lánok , 
illetőleg h i tok ta tók . 

Lajosok nup ja . Zeneszó tó l volt 
h a n g o s he i főn este az egész város . A 
városi f ú v ó s z e n e k a r s ze r enádozo t t a 
La josok ab laka i előtt névünnepük 
a lka lmából . A város i f ú v ó s z e n e k a r o n 
kivül a c igányzenekarok is t ö b b Lajost 
szerencsé l te t lek l á toga t á sukka l . A váios i 
u v ó s z e n e k a r a köve tkező La josoka t 
k ö s z ö n t ö t t e : S 'u r L t j o s dr.- t , Ponesz 
Lajos t , Sch i e thube r La jos t , S k n b . 
Lajos t , P ü s k y L. jós t , S u h a j d a L i j o s t 
Háni La jos t , Jnmbri t s La jos t , Lendvay 
Lajos t és Koczor L : j o s t . 

A Katolikus Kör közgyűlése. 
A kőszegi Katol ikus Kör 18-án 

tar tot ta t isztújí tó közgyűlését , amelyen 
a tagok szép s z á m b a n jelentek meg. 
Kincs István pápa i prelá tus , elnök 
nyitot ta meg az ülést , majd beszámol t 
az év eseményeiről . 

Utána G y ö n g y ö s Endre dr . városi 
ő jegyző ter jesz te t te elő a titkári je-
entest , amely szerint az egyesületnek 
e len leg 97 tagja van. A je lentésben 
smer te t te a kör be l ső életének egyes 
ázisait. Je lentését a közgyűlés el-
o g a d t a . 

Utána T o r m á n J á n o s h i tokta tó r 
pénztári jelentést o lvas ta fel. A jelen-
tés szerint a kör 2813 p e n g ő vagyon-
nal rendelkezik. A pénztári jelentést a 
közgyűlés egyhangúan tudomásu l vette. 

Tisztúj í tást tar tot tak ezután, mert 
kör t iszt ikarának 3 évre szó ló meg 

bizása ez evben lejárt . A választás 
e redményeként az uj tisztikar a követ 
kezeképpen alakult meg. 

Egyházi elnök : Kincs István pápai 
prelátus Világi e l n ö k : Nahrer Mátyás 
nyug. polgár i iskola i felügyelő. Ale lnök: 
Freyberger J enő dr. ügyvéd . Ti tkár 
G y ö n g y ö s Endre dr. fő jegyző . Pénz 
t á r o s : T o r m á n János h i tok ta tó . Ház 
nagy : Bauer Ö d ö n káplán . 

Választmányi tagok l e t t e k : Gral 
Már ton , Lendvay La jos , Pallay József 
dr., P leszká i s József , Németh Károly, 
vitéz Nagy Miklós dr., Csernák Sza-
r isz ló , O s s k ó Emil, J a ross István, 
S z m o l j á n László, F a r k a s Pál , Kovács 
János , Tang l Adolf, Nagy Gyula . 
Vörös Lajos , Németh Imre, Kleiningei 
József, Sch áffer Fe renc dr., Németh 
Mihály, Kalcher György , Szabó István 
Szakmáiy József, So iymos Ol tmár 
Saly Arnuif dr., Hettl inger Jenő , Czing 
raber Pé te r , Szel inger Dezső . Schlaffei 
József, S c h ö n b a u e r Fiigyes, Bősz Ede 
Fa rkas József , G ö m b ö s Ferenc e 
vitéz Vidor Á g o s t o n . 

A számvizsgá ló b izo t t ság e lnöke 
Nagy Dezső , t a g j a i : Árb i ' c Imre 
K t h a l m i Mar ton , Ste ininger G á b o r é 
Vidos Vilmos. ^ ^ ^ 

A v á r o s i z e n e k a r m a i ü n n e p i 
t é r z e n é j é n e k m ű s o r a : 1. Molnár 
Fejérváry induló. 2 S z o p a n s z k y : 
T a k a r o d ó . 3. S t r a u s s : Ker inqő a 
. C i g á n y b á r ó " ból. 4 Ková t s F.: Ünnepi 
ii-.duló. 5. P é c s i : M i g y a r da lok , egy 
veleg. 6. K i imen t : Vigan és komolyan, 
egyveleg. 7. T e i k e : ö r e g ba j t á r sak , 
induló . Az ünnepi t é r j e n e kezdete 
es te 8 ' 30 ó r ako r . Vezényel Ková is 
Fe renc város i karnagy . 

40 é v t ö r t é n e t e c immel emlék-
lapot b o c s á t o t t ki a városi zenekar 
f enná l l á sának 40. év fo rdu ló ja alkal 
mábó l . A lapot i l lusztrációk is g a z d a -
gít ják. Azonkivül sze rkesz té sében a 
helyi közélet veze tőegyén i sége i vettek 
részt . Ezen cikkek mellett ott látjuk 

városi zenekar tör téneté t Ková ts 
Fe renc karmes ter to l lából , valamint 
mosolyra kész te tő ka rco la toka t a zene 
t e remből , s tb . A zenekar ezen vállal-
k o z á s á h o z kéri a zenekedve lő közön 
s t g t á m o g a t á s á t . A ma v a s á r n a p esti 
t é rzene után a Bálház k i s te rmében , 
az é v f o r d u l ó a lka lmából , a Zenepá r -
o ló Egyesüle t ünnepély t r endez tá r sas 

vac so ra kere tében , amelyen szivesen 
tnak é rdek lődőke t is. Terí ték ára 1 P 

F r o n t h a r c o s b a j t á r s i é r t e k e z l e t 
esz sze rdán , s z e p t e m b e r 2-án a B t l -
házbnn. Felkér jük a ba j t á r saka t a 
3on tos me gie lenesre . Az E l n ö k s é g 

N é v m a g y a r o s í t á s o k . B e n d ő Jusz-
ina i i ga lm. i snövér F.rdőtelki-re, Koh' 

József f ö l d m i v e s ped ig Kőlialmi-ra 
vál tozta t ta csal ;di nevét a belügy 
n in i sz te r engedé lyéve l . 

A u f ó b u & z k l r ^ n d u l á s . 
H e g f e l e l ő s z á m ú j e l e n t k e z é s e s e t é n 
s z e p t e m b e r h ó 6 - á n a u t ó b u s z t indi-
u n k W i e n b e . B ő v e b b e t a k ő s z e g i 

H A N G Y Á B A N . 

Beiratások 

az 193<>—37. iskolaévre. 

Az 1936-37 iskolai é vke zde t e 
a bencés g imná z i umban . A magán- , 
kü lönböze t i - , pó t l ó és javi tóvizsgála tok 
s zep t ember 4 en d e . 9 órakor lesznek . 
A javi tóvizsgála thoz e lőze tes f o l y a m o -
d á s nem szükséges . A be í rásoka t s z e p -
tember 5 én é s 7 én tar t juk d e. 9 tői 
1 óráig az igazgatói i r o d á b a n , ahol a 
szülők k í sé re tében kell a t anu lóknak 
megje lenniök. Akik e lőször jönnek 
in téze tünkbe , hozzák magukkal iskolai 
ér tes í tő jükön kivül születési anyakönyv i 
k ivona 'uka t és új ra ol tási b izonyí t -
ványuka t . Vcni S incte szept . 8 án 
fél 9 ó r a k o r lesz. Az igazga tóság . 

Az á l l . po lgár i f i ú i sko lában 
s z e p ' e m b e r 4 en d . e . 8 ó rakor kez-
d ő d n e k a javító és kü lönböze t i vizsgák 
A be i ra tások s z e p t e m b e r 5 és 7 én 
8 — 1 2 óráig fo lynak. A s z ü k s é g e s 
•udnivalók az intézet h i rde tő t áb l á j án 
o lvasha tók . A tanév ü n n e p é ' y t s m e g 
nyitására szept . 9 - é n fel 9 ó rá ra vala-
mennyi t anu ló megje len ik . 

Az ág. h. evangé l ikus elemi 
i sko lában a be i ra t a sok s z e p t e m b e r 
5 és 7 - é n d. e. 8—1 l - i g tö r t énnek . 
Évmegny i tó is tentisztelet 8 án 9 ó r a k o r 
lesz a t e m p l o m b a n . A tani tns 9 én 
<ezdődik. h m é t l ő i s k o l á s o k 8-án , k e d -
den 10 ó r ako r i r a tkoznak . 

A kőszegi á l l tan í tóképző-
intézet gyako r l ó i sko l á j á ba a p ó t b e -
iratások s z e p t e m b e r 5 én ( s z o m b a t o n ) 
és 7 én (hé t főn) a délelőt t i ó r á k b a n 
ta r ta tnak . Veni S a n c i e 8 án regge l , 
9 én s ze rdán tan i las . 

A r. k. elemi fiu- és leány-
isko l ákban , va lamint a t o v á b b k é p z ő 
( i smét lő) i sko l ákban az 1936-37 t a n -
évre a be i ra t á sok szep t . 5-en és 7 - é n 
d.e. 9 — 1 2 ig l esznek . Ven i -Sanc te 
szepi . 8 - á n d e. 9 ó rakor . 9 -én , szer 
dán d. e. 8 ó r a k o r r e n d e s tanítás. A 
be i ra t á sokra , kér jük a szülőket , szí 
v e s k e d j e n e k gyermekeike t elkísérni. 

Igazgatós: i;. 

Körzet i lóverseny Kőszeg-
szerdahe lyen . A hegyal ja i községek : 
Bozsok , Cák , Kőszegsze rdahe ly , Velem 
es K ő s z e g d o r o s z l ó polgár i lövész-
egyesületei a u g u s z t u s 30 án, v a s á r n a p 
körzeti lóversenyt rendeznek a kör -
jegyzőség székhelyén, Kőszegsr .erda-
helyen. A lóversenyt , amely délelőt t 
10 ó r a k o r kezdődik , istentisztelet é s 
zenés f e lvonu lás előzi meg. A verseny 
be fe jezése uián reggelig tar tó t ánc -
mula t ságo t r endeznek . 
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Balatonra, Bécsbe, Máriacellbe, Tarcsára vagy bárhova való autóutazásra jelentkezzek a HANGYÁBAN. 

f 

Kőszeg és Vidéke 3. 



Lemondot t a Concord ia kar 
nagya . A kösze,i Concordia feifi 
dalegyesület, ameiy az utóofci időbe 
ecyre joMr .n fejlődött Budicker 
Gusztáv karnagy vt zeté*ealatt, karnagy-
válságain van A C o n o t d i a s a p 
eredményekre tekinthet vissza, ame 
lyeke: Bud.acker Gusztáv vezetése alatt 
ért t i . L f u 'óbb a szo-ribalhelyi d i 'os 
verseny kiigazított helyezési sorrend 
jében csoportjában, a I ultuszminiszteri 
csoportban ső dija nyert. Min 
megírtuk, a Concordia ezt az ujabb 
helyezést m I ^c-dta cl s kilépet 
a dalosszöveiségből. A Concoidi.at 
most uabb ügy foglalkoztatj t. Bud ekei 
Gus?tav k-.rnagy a bet el-jen lemo;idó 
lev i t m.ezctt a Conco d:t elnÖKehez, 
D3mö'ör Gyulához Lemondását azza 
indokolta meg, ho^y a város közönség 
és Vezetősége igen nagyfokú részvét 
lenseget mu'.at a Concordia mű<öde 
sével szemlen s így nem látja céljá 
a további T.ü<ödesnek. Budicke 
Gusztáv lemond isávi l kapcsolatb a) 
olyan hirek terjedlek 
Concordia szetbo r a-1 
mondásra Bjdacker 
hireszte'ést megcáfolja 

Járási népművelési nap 

Nagycsömötén. 
A kőszegi járás szeptember ti-á 

|iartja meg nép nüvelési napj'it Nagy 
A nepnű.'elési nappal kap 
ncprrű vészeli kiállítást 

Ide hozzák el 
ősrégi c ímerét: a 

. A nép növelési 
majdnem minden 

majd 
sár kanj 
napra . 
községe 

csö nötén 
„solatban 
"ndeznek. 

Perenyeiek 
» bagollya 

járásnak 
leivonul. 

A dalárdik versr ryében résztvesz 
lek Bozsok, Nagygercs és a nagv 
c-önöu i körjegyzőség dalárdái, j 
p3s t i kombinalt d tlárda elénekli 
árkány törtenetét is I ias Géza tanító 

vezenylésevel, aki egyu'tal a sárkány 
örtenetének megzenésitője. 

A színdarabok versenyeibe : Gyön 
;>ösfa!u, Nagygencs, Kőszegdoroszló 
nevezlek be edd i j . Megjelenik még 
Perenye is verbunkos együttesével és 
PusMacsó magyartáncos cs^patjáva 
A háromórás műsor további szánni 
uav.ilóverseny,magáilénekszámok elu 
dasával és a népszokások bemuta-
ásával töltik ki 

A népmű/elési verseny 3 lói 6 
óráig tart. B. ' lépődij 1 0 — 2 0 fillér 

el. hogy 
késztette a 
Gusztávot. El 

az egyesül i| 
eddigi tevéki n>sege. A dalosverseny er 
elért szép eredméry, a nagyszabású 
hangve-st-ny :. ind baonyi ekai annak.l Az O T I m á s o d i k t a n o n c - k i r á n 
hog> i Conc \ \ nagyon i > intetKiv dú lása . Az OT I szo nbathelyi pénztára 
é etet elt eddi^ s nem indult bo nlásn ik. l asárnap rendezte meg másodi* 
Az a részvétlenség azonban, a neiy .' tanonckirándulását, amelynek során 
Concordiával szemben megnyiivanui|45 szombathelyi f,ut és 20 leány 
előbb utóbb tényleg oda fog vezetni | vittek ki egy napra a szabadba 
hogy t C o r c o r d i i tagjai elvesztik 
kedvüket s feloszlik ez a több mint 
fél évszázad »s muitra visszatekintő 
dalátd i . 

É le tmen tő kőszeg i g i m n a z i s t a . 
A héien a R iba majdnem újra h tlálos 
áldozatot követelt Ribakovácsi község 
nél. H >rváth József ottani polgátlsta 
diák több társával együtt fürdőzött. 
A fiu mély vízbe merészkedett, aho 
görcsöt kapott és elmerült Hlromszor 
dobta fel tgvir.asu'an a Rába örvénye. 
A p.r toná ! lek meredten nézték a 
szerencsétlen diák haláltusáját a Rrba 
örvéryév I, de ne^ mert s-nki segit 
ségére menni a hárommetetes vízbe. 
Pásti Vilmos kőszegi nyolcadikos 
gimnazista tanuló, aki szintén o t 
fürdőz tt. mikor észrevette Horváth 
József h I los veszedelmét, utána 
uszo't e.s meg elve partra vitte a fiút 
aki azonban már ekkor elvesztette 
eszméletét. Eiső segélynyújtás után 
azonban hamarosan magához tért. 

I S o r r n £ r £ s . Elsőrendű vörös 
b >rt ier K a r a n y i ( K a p p e l ) Samu 
dobo> szeptember 1 tői . 

A perenyei verbunkosok 
otthon. 

A Kőszegen is jól ismert országo1 

hirü P e r n y e i Gyön«jyösbokretások 
akik nemcsak V ismegye számos köz-
ségében es Szombathelyen arattak mái 
fényt s sikereket, hanem az utóbbi 
k . t evben a budipest i szentistvám 
G)ön£\ösbokréianak is diszei, vasár-
nap 'telután 3 óraKor szü lő fa lu ikban 
Perenyén rendeznek a híres verbunkos 
meilett sajátos, eredeti, magyar nép 
szok, okból nagyszabású bemutatót. 

A bemutatón — jó idő esetén — 
a rábagyarmati és nngygencsi hires 
ékes csoportok is szerepelnek. 

A pertínyei verbunkosok Kőszeget 
is magyar testvéri szete'.ettel várják a 
bemutatóra, mert a tiszta jövedHembő 
a világháborúba elvitt öreg harang 
helyett akarnak uj nagy harangot 
össztverbunkolni . 

A Kőszegről 12'Ob-kor i r d u ó 
vonattál Gyöngyösapaii állomásról 
egy kis sétával megközelíthető ez a 
kedves kis magyar f ;'u. Vissza fele 
19 -46 kor indulvonatGyöngyösapát ibó 

Perenye már oly sokszor volt 
Kőszegen hogy egyszer ők is jogosan 
várják a Kőszegieket Perenyében 1 

V\ind<ét csoport inda ása előtt szent-
ni<et hallgatott Szombathelyen, majd 

l uk csoportja Csatárra rándu't ki, 
h I meglátogatták a szivgárd i -ot thont . 

A Pinka völgyében kitűnő ellá'á? 
nellett játékkal telt el a nap A leányod 

csoportja Kőszegre rándult. Mivel 
o ^ n közülók még Kőszeget sem 
áttak, idegenvezető kalauzolása mellett 
i delelőtt folyaman megtekintették a 
város látnivalóit, délután pedig a 
Hétforráshoz rendeztek kirándulást. E 
násodik kiránduláson kőszegiek nem 

vettek részt. A kőszegiek augusztus 
30 án, vasárnap rándulnak ki. 

60 fillérért 
merem elsőrendű 

szemelt boraimat 
szep tember 6 ig bezáró l ag . 

Meszlényi Sziget-utca 29 a. 

A vidéki varosok idegenfor 
ga lmi versengése. Az orszago> 
idegenforgalmi h vatal rendet ikat 
teremteni a vidéki városok idegen-
forgalmi propagandájában, olykepen, 
hogy a jövő évtől kezdve központ ihg 
iranyitja a vidéki n*pok rendezéset 
hogy azok időrendben össze ne üt 
Közzenek egymással és minden vidék 
megkapja a maga napjait, amikor 
bizonyos helyi ünnepségek mellet' 
bemutatja produkiu nait. 

A gőzgépkeze lök és gözkazán-
fütők legközelebbi képesítő vizsgái 
folyó évi szeptember hó 4-en 8 órai 
<ezdcttt l fognak megtartatni. A kellően 
felszerelt kérvények a kir. ker Ipar 
felügyelőséghez cimzendők. (Sopron 
Deák tér 35 sz.) 

Anyakönyv i hirek az elmúlt 
hétről . Születések: T o n p e c k Lt jo> 
— T ó t h M t r i a : Mik lós r. k., Na^y 
\ n t a l — L ő r i n c i Erzsébet: Ilona r. k 
C'.ech F e r e n c - K r a t o c h w i l l Lu jza: 
I d i r.k. Házasságot az elmúlt héter 
ne n kötöttek. H i lálo/á^ok : N.uwi r th 
Fenne 9 hónapos r.k. Hegyvári Józsif 
4 hetes r k 

Bormérés. Elsőrendű f h r 
és vörös bort mer S c h w a r c z Káro ly 
Jenő f ö h e r c e g u tca 20 sz. al i tt. 

Ipartestületi közlemények. 
Felhivjuk tagjainkn ik Ügye mét 

hogy az Iptrtestülctek O'szágos Szö-
vetsége t í évi országos ip-iroskorw. 
resszusát Kaposvárott f évi szeplember 
7-8. napj . in tartja, ez alkalommal 
jnnepi i a kaposvári ipar'es'ület f -n n . 
i l 'ásánnk 50 éves cnlékünnep^lyét" 
A kongresszuson Borntmi- ísz i Q 
iparügyi miniszter is rre jelenik A 

" v"V\.""u r tli' l ' 7 ' I onyre:s?uson résztvenni szár.dt'knMi, szenvedett a bal alsó lábszá-an. ,Vio/ _c „ . . „ . . ^^-^' ueKozck 
tők kórházba szállították V\ind 0 J / o " ° ! V U l utazhatnak, 1 . kornazoa szamto tak. Mind | v a s u t i j ? a z 0 | v á n y á r a o p s z á | I á s ) e ' 

2 P. Igénylések sztptember 1-
iparleslüle ü i kné l j i l e r t end^k be. 

időre való tekintettel el narad iskola VI. osztá'yát sikerrel elvégezte, 
'ó 'olni fogják. Ma vasárnap hevesebb i s k o h i képzettséggel birók 

Két kerékpáros baleset történt 
csütörtökön délelőt t . Mindkettő 10 
ora tájban. Egyik a Kü'sőkötut és 
Munkai.ut?a satkán. ahol Németh 
Feienc villanyszerelő 5 éves fiát ütötte 
elegy fiatalkorú. A kisgyerek 8 n a p j n 
u' uyógyu'ó sérüléseket szenvrdett 
— A másik a Gyöngyös u'ca es 
Pamrrer utca kereszteződésénél történ' 
:hol Viasits Mihály gyárimunkás, Tőth 

József 8 éves fiút ütötte ei. Nyilt 
'örést 
A ment 
<et gázoló kerékpáros ellen megindítják 

bűnvádi eljárást. 
Az OTI tanonc-k irándu lása i . 

B:számol tmk már löbb izben az OT 
\ltal rendezett tanonc-kirándu'ásokró 
nelv a 17 éven alu'i O T I biztosítottak 
< >ré! en nagy érdeklődést váltott ki 
Elmúlt vasárnap, 23-án a kirándulás 

rossz 
fe ezt po 

29 én 4 helyre iadit kirándulást az 
OTI. A kcszegi fiuk ezúttal Ve lenb 
ölt ik a napo', remélhetőleg ép oly 
ó han^uiatban mint a S'^yerházi 

kirándulást. Jelentkezés reg -e! 7 ó r n k o 
Strucc szálló v l í t t . A szómba h lyi 

eányok Jáki apa ságot tekintix meg. A 
<ősze,»i leányok a kős/egi hegyekbe, 

szombathelyi fiuk ugyancsak a kő-
zegi hegyekbe, de különböző irány 

)an más-más t isztv is ' lő vezetésével 
rándu'nak ki. Remélhetőleg jó idő lesz 
na vasárnap u^yho^y semmi aka 

dály nem merül f i, ho^y ezek az 
páros ifjak és leányok ismét egy szép 
s kellemes vasárnap enlékével ter 
enek haza. 

Laptá rsunk , a Sopronvá rmegye 
kiválóan sikerűit autocar társasutazá 
okat h d ' t o t t el a O^ossglocknerra 

Ve'encébe és a Dolomitokba. A 
Sopron vár negye" utazásai népszerű 

részvételi dijak mellett tehetők meg 
nodern, kényelmes kocsin, e lsőrendj 
ellátással és szállással. Kérjen pros-
pektust az alant felsorolt utazásokról 

Utazás Dét-Dalmáciaban. Au^. 25- szept 

8-ig 15 nap. Rószveteli dij P 3<>5-— 
Utazás a Dolomitokban és Déltirolban 

Aug. L'6—31-ijj (» nap. Részvételi dij P IdS- -
Utazás a Karintia-i tavak körül. Aug 

I- szept. 3-i^. 4 nap Részvételi dij P Í48 -
Utazás a Salzkammerguiba S/eoteinber 

—5-ig. 5 nap. Részvételi dij P 9 8 — 

— A részvételi ditak Soprontól Sop 
ronig értendók — Érdeklődni lehet kiadó-

Miheztartás végett értesi ' j jk ta 
roncot alkalmazni kiváno taxi inkat 
o i ) ' az uj ip.ariörvénynovella 2Í) § á 

értelmében tanoncul csak olyan e^yén 
tlkalmazáató, aki legalább az elemi 

érdekeben az ipartestületnek nncs 
nódjában a tanoncszerződést megkötni 
- Egyben és ismételten fi^ye m^ztet-

lük tagjainkat, h a tanonc )k alkal-
nazasba vétele 3 napon belül az ipar-
testületnél bejelentendő és 4 héten 
belül a tanszerződés megkötendő, 
aminek el -nuiasztása büntetendő ki -
lá tást képez. 

Ipartestület i e lnökség . 

Hivatalos rovai. 
Felhívom mir-drzon bortermelőket, 

akik borméres?el nem foglalkoznak és 
ennek következtében kedvezményes 
)or-italadó fizetésére igényt tartanak, 
bogy eziránti igényűket f. évi szept. 
hó 1 — l ő - é i g a váiOii fogyasztási 
id ^hivatalnál jelentsek be ; későbbi 
lejelentések f ig/elembe nem vetetnek. 

Felhívom a Bud ipestre u azó mun-
kát kereső nők figyelmét arra, hogy 
az Üdv hadsereg női ot thoni nyílott 
Budipesten, VIII. Szerdahelyi u. 17. 
szán alatt, ahol munkát kereső nők 
i lacsony árakon szállást és étkezést 
kaphatnak. 

Közhírré teszem, hogy a m kir. 
h onvéd cs~p noknak szeptember hó 
2 án, 3-án t s 4-én tartandó éles lö-
vészetén reggel ti órától 12«ig a 
<őszeg—kőszegszerdahelyi ut is a ivatalunkban. 

A KSE Ágyter i tögyár v a s á r n a p i s z o k ' 1 s o s módon el lesz zárva 
^ohoncon merkőzft t a/ ottani e»\üt 

. x n * - i Közhírré teszem, h o : y a 
essél, amelyet 6 : 2 aranyban legyő | u la jdonát képező rétek sarjú 

iöt t 
A KSE Nernezgyár u i abb győ -

zelmet aratott a németu jvá r i ak 
elett. KSE Nírn^^gyár vasárnap 

az elszakított n i u ;atmagyarországi 
Nemetujvárra r ándult, ahol visszaadta 

németujváriak múlt vápáin pi 'á o 
;atását. A mérkőzés újból kőszegi 
győzelmei hozott. A KSE első félidő 
ben 3 : 0 ra vezetett. Ezt a fölényt a 
másodiK fé időben 4 : 0 - r a növelte A 
násodi< félidőben S'aibát a biró ki-
áll ította. I . y a KSE tiz em l errel küz-
dött s a nemitujvariak ket gólt értek 

I. A KSE gó l lövő i : Molnár (J) és 
ólh . 

Bormérés. Kitűnő fehéres 
vörös bort mer özv. S imon J á nosné 
Király ut 27. sz. alatt. 

város 
kaszá-

jutányosun eladó Esetleg részletre. 
Bővebbet Gyöngyös u'ca 22. 1 oda. 

asa f evi u^usztus hó 3J-án, azaz 
vasárnap délelőtt nyi lvános árverésen 
esz kiadva, mely árverés délelőtt 10 

órakor kezdődik. 

Közlöm a sző lő tu 'a 'do iosokka l , 
hOv-y uj szőlőt telepíteni csak a m.kir. 
földművelésügyi miniszter el 3zetes 
eng< délye alapján és csak olyan terű 
léten szabad, melynek talaja egyéb 
gazdasági művelésre nem alkalmas. 
\ z idevonatkozó tö veny a tilalom 
dói csak a házi szükséget fedezése 
céljából és csak legfeljebb 1 ( 0 ) négy-
szögölnyi területen végrehajtott szőlő-
telepítéseket veszi ki. Az engedély 
lé ikü l i szőlőtelepítés kihágás, mely 
büntetést von maga után, azonkívül 
a kihágási ítéletben a tekpi tés kiirtá-
sát is elrendelik. 

vitéz dr. Nagy Mikló9 
polgármester. 

Bolti szolgát, háziszolgát as kifutó-
fiukat felvesz a HJNGYA. 

Emeletes 
u ányos.in eladó, 5(HJ0 P vei átvehető, 
üdvebbet Jur-SHS ter i 4 ST. aiaml 

yvedi i rod iban 

autóutra, 
nely szept. 8 án i n d u l , u'it rsak 
Keitstelnek. J.'lentkez.'í a H a n g y á b a n . 

— Nyomatott Rónai Frigyes könyvnyomdájában Kőszegen. — 

Kőszeg es V d k f 4 1936 au'us7tus 3,1. 
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